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ZMLUVA O PRENÁJME HARDWARE 

Konica Minolta Slovakia spol. s r.o. 
so sídlom: Galvaniho 17/B, 821 04 Bratislava 
zapísaná v obchodnom registri vedenom Okresným súdom v Bratislave I, oddiel Sro, vložka 4015/B, 
Zastúpený: mamy MINNIE NENI - obchodný riaditeľ oblasti 
IČO: 31338551 
DIČ: 2020319092 
Ďalej len Predávajúci 

Stredná priemyselná škola #lektrotechnická (SPŠE) 
so sídlom: Brezová 2865/2, 921 01 Piešťany 
Zastúpený: Mgr. Jozef Kolník 

IČO: 00161454 
DIČ: 2020530699 

IČ DPH: 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: IBAN SK23 8180 0000 0070 0049 4129 

Zapísaný: 

Ďalej len Kupujúci 

spoločne ďalej tiež ako „strany“ 

uzatvárajú v súlade s 8 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Z.z., obchodný zákonník, v platnom znení (ďalej len „obchodný zákonník“) 
túto Zmluvu o kúpe Grafických počítačov (ďalej len „Zmluva“): 

1, PREDMET ZMLUVY 

11. Na základe ponuky, ktorá tvorí prílohu č. 2 tejto Zmluvy (ďalej len „Ponuka“), sa touto Zmluvou Predávajúci zaväzuje dodať 

Kupujúcemu Grafické počítače (ďalej len „Hardware“). 

1.2. Súčasťou predmetu plnenia je: 

Dodanig Hardwaru Stredná priemyselná Škola elektrotechnická (SPŠE) 

13. Súčasťou predmetu plnenia je, Hardware ato vrámci využitia na dohodnutý účel. Kupujúci má právo využívať všetky dodané 
produkty v súlade s rešpektovaním autorských práv Predávajúceho. 

1.4. Kupujúci sa zaväzuje predmet plnenia uvedený v predchádzajúcich odsekoch tohto článku prevziať a zaplatiť zaň cenu 
podľa tejto zmluvy.
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2. LEHOTA A MIESTO PLNENIA 

2.1. Miestom plnenia je objekt Kupujúceho na adrese Brezová 2865/2, 921 01 Pi ny (ďalej a vyššie len „objekt Kupujúceho“). 

2.2. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet plnenia do objektu Kupujúceho najneskôr do 4kalendárných týždňov podpisu tejto 

zmluvy, čo je potvrdené podpisom dodacieho protokolu. Predávajúci odovzdá Kupujúcemu spolu s Hardware aj všetky 

doklady a dokumenty podľa tejto zmluvy. 

2.3. Uvedené dodacie lehoty sú záväzné vtedy, ak Kupujúci včas a zodpovedajúcim spôsobom plní svoje dodacie lehoty a 

súčinnosť. V prípade, že na strane Kupujúceho dôjde k predíženiu lehôt (nedostatočná stavebná pripravenosť, chýbajúce 
podklady, povolenia, nezaplatenie zálohy, technické zmeny na základe konštrukčných opatrení alebo predpisov a poc.), 
dedacia lehota sa primerane predlžuje. 

2.4. Člastkové dodávky sú prípustné. 

2.5. Kupujúci je povinný prevziať predmet plnenia ak spíňa nasledujúce podmienky: 

a) Hardware je kompletný ale môže vykazovať čiastočné nedorobky 

b) Hardware je funkčný ale niektoré funkcie sú buď manuálne alebo nie sú plne automatické 

9 Hardware nemá kompletné bezpečnostné vybavenie, nie je pripravená kompletná dokumentácia 

A) Hardware je plne prevádzkyschopný aspoň v senísnom móde 

2.6. Kupujúci sa zaväzuje k prevzatiu predmetu plnenia do užívania pokiaľ: 
a) Bola preškolená obsluha Hardware 

b) Bol preškolený servisný personál, pokiaľ existuje 
c Bola odovzdaná dokumentácia 

M CENA 

3.1. Cena predmetu plnenia podľa čl. 1 ods. 1 (ďalej len „cena“) je stanovená na základe Ponuky Predávajúceho a predstavuje: 
62 835,84 bez DPH (77 252,12 EUR s DPH) 

32 Cena je cenou pevnou, zahfňajúcou všetky súvisiace náklady Predávajúceho spojené s plnením predmetu zmluvy uvedeného 
vši. 1 Zmluvy. 

33: v Cena uvedená v odseku 1 tohto článku je stanovená bez DPH. DPH bude účtovaná podľa právnych predpisov účinných 
čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 

A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1. Cenu podľa čl. It. ods. 1 tejto zmluvy Kupujúci uhradí Predávajúcemu priamym bankovým prevodom takto: 

36 pravidelných mesačných splátok vo výške 1745,44 eur bez DPH 

4.2. Cena uvedená Predávajúcim v tejto zmluve, Ponuke, on-line áleba iride obsahuje DPH, pokiaľ nie je výslovné uvedené inak. 

4.3. Kupujúci uhradí ceny spôsobom uvedeným na faktúre. Úhrady jednotlivých častí ceny sá považujú za zaplatené momentom 
pripísania prísiušnej finančnej sumy na bankový účet Predávajúceho. 

4.1. Predávajúci s každou faktúrou vyúčtuje DPH podľa platných právnych predpisov.
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5. ZABEZPEČOVACÍ PREVOD VLASTNÍCKEHO PRÁVA 

5.1: Predávajúci voči Kupujúcemu zabezpečuje svoje pohľadávky z tejto Zmluvy prostredníctvom zabezpečovacieho prevodu 

vlastníckeho práva k predmetu plnenia s okamžitou účinnosťou, v zmysle ustanovení $ 553 a nasl. Zákona č. 40/1964 Z.z., 

vplatnom znení, občianskeho zákonníka (ďalej „Občiansky zákonník“). Kupujúci je povinný uzavrieť. spoločne s touto 

Zmluvou zmluvu o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva, ktorá tvorí Prílohu 1 Zmluvy. 

5.2. Na základe zmluvy o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva sa Predávajúci stáva vlastníkom predmetu plnenia 

momentom jeho prevzatia Kupujúcim. Predávajúci sa stáva vlastníkom predmetu plnenia iba za účelom zabezpečenia 
svojich pohľadávok za Kupujúcim. 

5.3. Kupujúci je aj po prevode vlastníckeho práva k predmetu plnenia na Predávajúceho oprávnený predmet plnenia užívať, a to 

ako vypožičiavateľ v zmysle 8 659 a nasl. občianskeho zákonníka. Na základe tohto ustanovenia je Kupujúci predmet plnenia 

oprávnený odpisovať vsúlade s príslušnými účtovnými a daňovými predpismi. 

5.4. Predávajúci je oprávnený pri porušení Zmluvy (omeškanie s úhradou riadne vystavených faktúr dlhšom ako 30 dní) vyzvať 

Kupujúceho na odovzdanie predmetu plnenia a ten je povinný tak bezodkladne urobiť. V prípade, že Kupujúci nesplní svoju 

povinnosť odovzdať predmet plnenia, je Predávajúci oprávnený predmet plnenia prostredníctvom inej osoby Kupujúcemu 

odobrať, a to na náklady Kupujúceho. 

5.5. Zabezpečovací prevoc vlastníckeho práva kpredmetu plnenia trvá až do okamihu úplného uspokojenia všetkých 

zabezpečených pohľadávok Predávajúceho zo Zmluvy s Kupujúcim. Okamihom, kedy Kupujúci zaplatí všetky svoje záväzky 

vzniknuté na základe Zmluvy, dohoda o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva zaniká — Kupujúci sa opätovne stáva 

vlastníkom Hardware. 

6. PREPRAVNÉ PODMIENKY 

6.1. Dopravu Hardware do objektu Kupujúceho uvedeného v čí. ll. ods. 1 tejto zmluvy zabezpečí Predávajúci. 

6.2. Hardware je doručený dňom podpisu odovzdávacieho protokolu. 

6.3. Dodanie sa realizuje zásadne na riziko Predávajúceho. Odchýlky od dodacieho listu, príp. od faktúry musia byť ihneď po 

obdržaní písomne oznámené Predávajúcemu. 

7. ZÁRUKA KVALITY, REKLAMAČNÉ KONANIE 

74. Kupujúci sa zaväzuje dodržiavať podmienky prevádzky. 

7.2. Predávajúci je povinný dodať Hardware v množstve, kvalite a prevzdení podľa tejto Zmluvy. Predávajúci zodpovedá za 

správnu konštrukciu Hardware, zaručujúcu jeho funkčnosť a spôsobilosť na použitie na účel, na ktorý bol vyrobený a 

Kupujúcim zakúpený, ďalej za použitie materiálov zodpovedajúcich príslušnej technickej dokumentácií. 

7.3. Záručná doba na kvalitu predstavuje 24 mesiacov odo dňa podpisu akceptačného protokolu. 

TA Záruka sa nevzťahuje na chyby, ktoré vzniknú v dôsledku živelnej udalosti, mechanickým poškodením zo strany Kupujúceho 

alebo tretej osoby, popr. neodbornou obsluhou Hardware, alebo bežným opotrebením či nedodržaním podmienok 

prevádzky.
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7.5, Záruka sa nevzťahuje na: 

7.5.1. chyby, ktoré vzniknú v dôsledku živelnej udalosti, mechanickým poškodením zo straný Kupujúceho alebo tretej 

osoby: 

7.5.2. neodbornou obsluhou Hardware, alebo nedodržaním podmienok pre prevádzku Hardware 

7.5.3. spotrebný materiál, hlavne batérie, SD karty a pod. 

7.6. Predávajúci si vyhradzuje právo riešiť odstránenie chýb na Hardware opravou. Oznámenie predávajúcemu o chybách môže 
mať akúkoľvek formu, vrátane telefonickej (č. tel. +421 850 166 177), v tomto prípade však následne potvrdené písomne, t. 
j. e-mailom na adresu: info ©konicarninolta.sk. Kupujúci je povinný reklarnované chyby popísať, uviesť, ako sa prejavujú, a 

tiež ich doložiť potrebnými dokladmi (nápr. fotografiami chybných častí alebo produktov). 

7.7. Predávajúci sa zaväzuje potvrdiť Kupujúcemu oznámenie o chybe a oznámenie vybaviť do 30 dní od dátumu oznámenie. Do 
uvedených lehôt sa nezapočítavajú dni pracovného pokoja a štátne sviatky. 

7.8. Kupujúci je povinný reklamované chyby popísať, uviesť, ako sa prejavujú, a tiež ich doložiť potrebnými dokladmi (napr. 
fotografiami chybných častí Hardware). 

7.3. Menšie opravy, ako aj pravidelnú údržbu a servis, nevyžadujúce spoluprácu Predávajúceho, môže vykonávať sám Kupujúci. 

7.10. Náklady na dopravu, ako aj poistenie proti poškodeniu alebo strate dielov vrátených na opravu alebo výmenu, vrátane 

týchto nákladov na ich vrátenie alebo náhradu Kupujúcemu počas trvania záručnej doby bude znášať Predávajúci. 
Predávajúci rozhodne, či majú byť pôvodné vymenené alebo nahradené diely poslané naspäť Predávajúcemu. 

7.11. Predávajúci odporúča Kupujúcemu uzatvoriť poistenie zodpovednosti za škodu vzniknutej poškodením predmetu zmluvy 

alebo jeho súčastí z prevádzkových dôvodov alebo možného vzniku havárie. Opravy tohto charakteru sú veľmi nákladné 

anie sú súčasťou záruky. 

8. SANKCIE 

8.1. V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou príslušnej časti daňového dokladu (faktúry) má Predávajúci v súlade s 8 369 
obchodného zákonníka nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania. Pri 

omeškaní s platbou o viac než 6 týždňov je celá zostatková Cena za predmet plnenia splatná ihneď bez ohľadu na dohodnutý 

dátum splatnosti. 

8.2. Úrok z omeškania podľa odseku 1 tohto článku je splatný do 15 (slovami: pätnástich) dní po obdržaní jeho vyúčtovania. 

9. NÁHRADA ŠKODY A VYŠŠIA MOC 

9.1. Každá zo zmluvných strán nesie zodpovednosť za spôsobenú priamu škodu v súvislosti s porušením všeobecne záväzných 

predpisov a porušením tejto zmluvy. Obidve zmluvné strany sa zaväzujú vyvíjať maximálne úsilie na predchádzanie škodám 
a minimalizáciu vzniknutých škôd a zodpovedajú len za škodu spôsobenú úmyselne alebo hrubou nedbalosťou. 

9.2. Od povinnosti náhrady škody vzniknutej v dôsledku omeškania Predávajúceho s plnením tejto zmluvy sa zmluvné strana 

oslobodí, ak sa preukáže, že jej v splnení povinnosti podľa tejto zmluvy dočasne alebo trvale zabránila mimoriadna 

nepredvídateľná a neprekonateľná prekážka vzniknutá nezávisle od jej vôle. 

9.3. Ak by bol napriek limitácii vtomto článku Predávajúci povinný uhradiť Kupujúcemu akúkoľvek náhradu škody, je táto 

limitovaná sumou ktorá sa rovná hodnote predmetu plnenia podľa tejto Zmluvy. 

10. ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

10.1. Kupujúci môže od Zmluvy odstúpiť, ak: 

a) je Predávajúci vomeškaní s dodaním predmetu plnenia dlhšom než 6 týždňov:
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b) nebola dodržaná kľúčová technicko-prevádzková špecifikácia Hardware podľa tejto Zmluvy. 

10.2. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak: 

a) Kupujúci je v omeškaní s úhradou akéhokoľvek daňového dokladu (faktúry) Predávajúceho a toto omeškanie trvá dlhšiu 
dobu než 30 (slovami: tridsať) dní po písomnom upozornení Predávajúceho: 

b) Kupujúci neuzatvorí aňi po písomnej výzve zmluvu o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva v zmysle článku V. 
tejto Zmluvy. 

10.3. Každá z oboch zmluvných strán mé právo cd Zmluvy odstúpiť, ak druhá zmluvná strana podstatným spôsobom porušuje 
ustanovenia tejto Zmluvy alebo ak koná v rozpore s dobrými mravmi a od tohto konania neupuslí, hoci ktomu bola písomne 
vyzvaná, alebo ak strana porušujúca zmluvu vedela v čase uzavretia tejto Zmluvy alebo vlomto čase bolo rozumné predvídať 
s prihliadnutím na účel Zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola Zmluva uzavretá, že druhá 
strana nebude mať záujem na plnení povinností pri takom porušení Zmluvy. 

10.4. Ak Kupujúci odstúpi od tejto Zmluvy, sú povinnosti Predávajúceho nasledovné: Predávajúci vráti Kupujúcemu pomernú časť 
ceny s ohľadom na dobu riadneho využívania predmetu zmluvy (opotrebovanie). Právo na néhradu škody, prípadne nárok 
ra zmluvnú pokutu alebo úrok z omeškania odstupujúcej zmluvnej strany nie je porušené. 

10.5. Vprípade odstúpenia od zmluvy doručí odstupujúca strana písomné oznámenie o odstúpení na adresu sídle druhej zmluvnej 
strany uvedenej v záhlaví zmluvy. 

11. ŠPECIFICKÉ PODMIENKY ZMLUVY UZATVDRENEJ V OBDOBÍ KORONAVÍRUSOVEJ PANDÉMIE 

11.1. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé, že túto Zmluvu uzatvárajú v čase trvaria platných opatrení orgánov verejnej 
mači s cieľom obmedzenia šírenia tzv. koronavírusovej epidémie. 

11.2: V prípade, že jedna zo zmluvných strán bude mať na základe opatrení alebo iných skutočností súvisiacich s koronavírusovou 

pandémiou ťažkosti s plnením tejto Zmluvy (napr. omeškanie dodávky predmetu plnenia z dôvodu uzavretia hraníc, 
nemožnosť realizovať školenia avykonať inštaláciu vobjekte Kupujúceho z dôvodu uzavretia objektu alebo 
nákazy/preventívnej karantény zamestnanca strany, ktorý má predímet plnenia inštalovať alebo školiť/má byť školený a 
pod.), zaväzuje sa druhá zo strán ksúhlasu s predížením termínu plnenia podľa tejto Zmluvy, a to maximálne o dížku 
časového úseku pôvodne poskytnutého na plnenie podľa tejto Zmluvy, prípadné podľa dohody strán. To platí iba v prípade, 
že nejde o očividné zneužitie práva strany. 

"1.3. Strana, ktorá sa vyššie uvedeného ustanovenia bude chcieť dovolať, je povinná druhú stranu bezodkladne písomne 
informovať o skutočnostiach, ktoré jej bránia vriadnom plnení povinností podľa tejto Zmluvy, a to najneskôr do 5 

kalendárnych dní odvzniku takej skutočnosti. Nedodržanie tejto lehoty má za následok zánik práva dovolávať sa tohto článku 
Zmluvy. 

11.4. Strany sa zaväzujú v pr pade vzniku skutočností spojených s koronavírusovou pandémiou, ktoré ovplyvňujú lehoty plnenia 

podľa tejto Zmluvy, poskytnúť si vzájomne súčinnosť tak, abý došlo k splneniu podmienok tejto Zmluvy. 

11.5. Vprípade, že strana preukáže nemožnosť riadneho plnenia povinností podľa tejto Zmluvy z dôvodov uvedených v tomto 
článku, zbaví sa povinností prípadnej náhrady škody alebo zmluvnej sankcie podľa tejto Zmluvy. 

12. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

12.1. Strany vylučujú použitie akýchkoľvek obchodných zvyklostí v zmysle 8 264 obchodného zákonníka, s výnimkou tých, ktoré 

si v Zmluve výslovne dohodli. 

12.2. Treťou osobou je každá osoba, odlišná od Predávajúceho a Kupujúceho. Strany vyhlasujú, že uzavretím zmluvy nezamýšť. 

aby zo Zmluvy vznikali práva alebo povinnosti akejkoľvek tretej osobe. 

12.3. Zmluva nahrádza všetky predchádzajúce úsine alebo písomné ustanovenia strán vzťahujúce sa k predmetu Zmluvy.
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124. Za poskytnutie informácie v písomnej forme (písomne) sa považuje tiež doručenie elektronickej správy s jednoduchým 

elektronickým podpisom do e-mailovej schránky, prípadne doručenie správy iným elektronickým komunikačným kanálom, 

na adresy, ktoré si strany vzájomne poskytli v Zmluve alebo v predzmluvnej komunikácií. 

12.5. Neplatnosť, neúčinnosť, zdaniivosť (ničotnosť) alebo nevymáhateľnosť akejkoľvek časti Zmluvy nemá vplyv na ostatné časti 

Zmluvy. Strany sa zaväzujú nahradiť akúkoľvek neplatnú, neúčinnú, zdanlivú alebo nevymáhateľnú časť Zmluvy časťou 

platnou, účinnou, nie zdanlivou a vymáhateľnou s rovnakým obchodným a právnym význomom do 14 (štrnástich) dní odo 
dňa doručenia písomnej žiadosti druhou stranou. 

12.6. Nadpisy článkov v Zmluve slúžia pre prehľadnosť a nepoužijú sa na výklad článkov. Všetky pojmy použité v jednotnom čisle 

v tejto Zmluve možno vykladať aj v množnom čísle, ak si to výžaduje kontext, a naopak. 

12.7. Kupujúci nie je aprávnený započítať si voči Predávajúcemu žiadny nárok, právo alebo pohľadávku vyplývajúce zo Zmluvy, 

bez predchádzajúceho Písomného súhlasu Zhotoviteľa. 

12.3. Pri zániku Kupujúceho prechádzajú práva a povinnosti Kupujúceho zo Zmluvy na jeho právneho nástupcu. 

12.9. Strany považujú za prípad vyššej moci akékoľvek okolnosti nezávislé od väle povinnej strany, ktaré sú neodstrániteľné 

a nepredvídateľné, najmä prírodné katastrofy, embargá, štrajky (vrátane plánovaných) a vojny. Ak nastane u Strany prípad 

vyššej moci, ktorý jej bráni v splnení jej povinností podľa Zmluvy, bez zbytočného odkladu oznámi písomne túto skutočnosť 

druhej strane s uvedením doby, počas ktorej nebude môcť plniť Zmluvu. Prípady vyššej moci nemajú vplyv na platobné 

povinnosti ktorejkoľvek strany. 

12.10. Všetka komunikácia medzi stranami sa bude uskutočňovať najmä prostredníctvom e-mailu na adresy, ktoré si strany 

vzájomne poskýtli v Zmluve alebo v predzmluvnej komunikácii, a to v slovenskom jazyku. 

12.11. Právne vzťahy medzi stranami súvisiace so Zmluvou sa riadia slovenským právom. 

12.12. Všetky spory vznikajúce zo Zmluvy a v súvislosti s ňou bude rozhodovať s konečnou pletnosťou príslušný súd Slovenskej 
republiky. 

12.13. Zlyhanie alebo zanedbanie ktorejkoľvek strany vymáhať akékoľvek svoje práva zo Zmluvy sa nebude považovať za vzdanie 

sa týchto práv do budúcnosti a nezakladá zavedenú prax medzi stranami. 

12.14. Prílohy Zmluvy tvoria: 

1. Zmluva o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva 

2. Splátkový kalendár 

V Bratisl 
SÚ. 2 %£ 

V Bratislave dňa — 

KONICA MINOLTA 

Konica Minol 
3 Slórakia Stredná priemyselná šá (SPŠE) vakia polos»: 17/8 

ONE — obch: iädrteľoblasti Mgr. lozef Kolník — riaditeľ školy 

redná priemyselná škol
a 

trotechnické, Brezová 2, 
5 

PI 
1173 sťany

by Anonymizer.sk



Ha 

Nu 
KONICA MINOLTA, 

Príloha č. 1 Zmluva o zabezpečovacom prevode vlastníckeho práva 

podľa ust. $ 553 a nasl. občianskeho zákonníka č. 40/1964 Z.z., v platnom znení 

Konica Minolta Slovakia spol. s r.o. 

so sídlom: Galvaniho 17/B, 821 04 Bratislava 
zapísaná v obchodnom registri vedenom Okresným súdom v Bratislave I, oddiel Sro, vložka 4015/B, 

Zastúpe! M — obchodný riaditeľ oblasti 
IČO: 31338551 
DIČ: 2020319092 
ďalej len Veriteľ a 
Stredná priemyselná škola elektrotechnická (SPŠE) 
so sídlom: Brezová 2865/2, 921 01 Piešťany 
Zastúpený: Mgr. Jozef Kolník 

IČO: 00161454 
DIČ: 2020530699 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 

Číslo účtu: 
Zapísaný: 

Ďalej len Kupujúci 

uzavreli nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roku zmluvu o zabezpečovacom prevode práva nasledujúceho znenia: 

1 

Veriteľ a Dlžník uzavreli kúpnu zmluvu na 36 mesiacov (ďalej len „Kúpna zmluva“). Dížník sa zaviazal splatiť Veriteľovi predmet Kúpnej 

zmluvy podľa prílohy č. 3 tejto zmluvy 
1. 

Na zabezpečenie svojho záväzku splaťť veriteľovi predmet Kúpnej zmluvy podľa podmienok v predchádzajúcom článku zmluvy, prevádza 
dlžník svoje vlastnícke právo k predmetu Kúpnej zmluvy (ďalej len „Hardware“) na veriteľa a veriteľ vlastnícke právo k tomuto Harčware 

pre zabezpečenie dlhu dlžníka voči jeho osobe prijíma. 
I. 

Účastníci tejto zmluvy sa dohodli, že prevod vlastníckeho práva k Hardware je prevodom s rozväzovacou podmienkou. Ak dlžník riadne. 

a včas splatí svoj dlh z kúpnej zrnluvy, prechádza týmto okamihom vlostnícke právo k Hardwere späť na dlžníka. O riadnom splatení 

Hardware a zánik zabezpečeného dlhu vystaví veriteľ dlžníkovi potvrdenie, ktoré slúži zároveň ako doklad o znovunadobudnutí 

vlastníckeho práva dlžníka k Hardware. 

IV. 

Ak dlh nebude dlžníkom úplne splatený, podľa podmienok v Kúpnej zmluve, súhlasí dlžník s tým, aby si veriteľ Hardware ponechal, 

v. 

Veriteľ sa zaväzuje, že počas celej doby riadneho splácania Hardware dlžníkom tento Hardware nescudzí ani nezaťaží, a urobí všetko, čo 

je nutné k jeho zachovaniu. 

Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo strán dostane po jednom. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túta 

zmluvu pred jej podpisom prečítali, že predstavuje prejav ich vážnej a slobodnej vôle prostej omylu, na dôkaz čoho pripájajú svoje 

podpisy. in 

í 
V Bratislave, dňa.“ č £ 

V Bratislave, dňa 

KONICA A 
rosa lem Táinosta 

ANOLTA 
——2———-— -—— pp 

Za Dlžníka: Mgr. Jozčíf| Kolník Za Veriteľa: Mgr. Martin Daniel pohoda r 
e Stredná pri yselná škola 

a 
elektrotechnická Brezová 

Piešťany 

92177 Pie any
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71% 

KONICA MINOLIA 
s 

Príloha č. 2 

Výš a splátky bež [ Dátum 
DPH 

20.4.2026 | m 1745,44 
20.5.2026 1745,44 

2026 la 1745,44 

026. 745,44 

20.8.2026 1745,44 

20.9.2026 | 1745,44 

1745, 20.10.2026 o 
20.11.2026 1745,44 

20.12.2026 1745,44 fat soes R ls 
20.1.2027 1745,44 

1745,44 20.2.2027 

20.3.2027 1745,44 

20.4.2027 1745,44 

20.5.2027 1745,44 

20.6.2027 1745,44 

ná 20.7.2027 1745,44 

20.8.2027 1745,44 

20.9.2027 1745,44 | 
20.10.2027 1745,44 

20.11.2027 1745,44 

20.12.2027 1745,44 a. 
20.1.2028 1745,44 

1745,44 20.2.2028 | 

20.3.2028 ho 1745,44 

1745,44 | 20.4.2028 

20.5.2028 — — 1745,44 

1745,44 20.6.2028 
20.7.2028 1745,44 

20.8.2028 1745,44 ki A 
20.9.2028 > 1745,44 

1745,44 20.10.2028 | 
20.11.2028 o 1745,44 

1745,44 | 20.12.2028 

2029 [o —— 1745,44 

1745,44 20.2.2029 

20.3.2029 NA o zo 1745, 
1745,44 20.4.2029... 

Vá vy a 
KONICA AAINOLTA Stred 

S! 

nita Slovakia elektrot 
nnická, Bi ová 

et 
Salvsnibo 11/5 

110. 
921 04 Braiizlava pieši 

ešsľa ny ve 17 Pi
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